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Dalyko (modulio) tikslas: studijy programos ugdomos kompetencijos

Siuo dalyku siekiama ugdyti $ias kompetencijas ir gebéjimus:

Bendrosios kompetencijos:

3. Tarpkultiiriné kompetencija ir geb&jimas dirbti grupéje vadovaujantis bendrazmogiskomis vertybémis:
gebéjimas konstruktyviai bendrauti ir bendradarbiauti su jvairiy kultiiry atstovais, suprasti ir atsizvelgti j jy
tradicijy bei bendravimo konvencijy specifikq,

Dalykinés kompetencijos:

5. Italy kalbos ir kitos uzsienio kalbos komunikaciniai gebé&jimai: gebéjimas suprasti, kurti ir redaguoti
Jvairiy zZanry tekstus italy ir kita uzsienio kalba, pasirenkant tinkamas kalbos priemones ir stiliy; gebéjimas
taisyklingai ir efektyviai bendrauti italy (C1/C2) jvairiose situacijose, pasirenkant kalbos priemones, stiliy ir
t.t. priklausomai nuo komunikacinés intencijos ir adresato;

7. Vertimo i§ italy kalbos ir j italy kalba zinios: gebéjimas versti rastu ir Zodziu jvairius tekstus is/j italy j/is
lietuviy k., pasirenkant tinkamas vertimo technikas ir strategijas,

8. Italijos Salityros, istorijos ir kultliros zinios: Zinios apie Italijq ir jos sociokultiirini kontekstq (geografijos,
istorijos, meno, mentaliteto ir savivokos, paprociy ir tradicijy aspektus).




Dalyko (modulio) studiju siekiniai

Studijy metodai

Vertinimo metodai

Bendraudami su kitatauciais (italais) jy kalba
(C1.1 lygiu), orientuosis Italijos visuomenés ir
politikos aktualijose;

Verbalinis aiskinimo ir
vizualinis demonstravimo
metodas, jtraukiamoji
paskaita (klausimy ir
diskusijy galimybé),
praktinés uzduotys -
nagrinéjamos tematikos
teksty analizé ir vertimas.

Kaupiamasis vertinimas:
1. Semestro atlikty
uzduociy vertinimas.

2. Egzaminas (rastu)

Gebés suprasti Italijos perioding spauda, TV
laidas visuomeninio politinio pobuidzio
temomis;

Praktinés uzduotys -
nagrinéjamos tematikos
teksty analizé ir vertimas

Kaupiamasis vertinimas:
1. Semestro atlikty
uzduociy vertinimas.

2. Egzaminas (rastu)

Gebés italy kalba (C1.1 lygiu) aptarti politines
ir visuomenines Italijos ir Lietuvos aktualijas;

Verbalinis aiskinimo ir
vizualinis demonstravimo
metodas, jtraukiamoji
paskaita (klausimy ir
diskusijy galimybé),
praktinés uzduotys -
nagrinéjamos tematikos
teksty analizé ir vertimas.

Kaupiamasis vertinimas:
1. Semestro atlikty
uzduociy vertinimas.

2. Egzaminas (rastu)

Gebés referuoti periodinés spaudos tekstus,
versti rastu ir zodziu tekstus politikos ir
visuomenés aktualijy temomis i$ j italy i
lietuviy k. (B2.1) ir i§ lietuviy j italy k. (B1
lygiu);

Praktinés uzduotys -
nagrinéjamos tematikos
teksty analizé ir vertimas

Kaupiamasis vertinimas:
1. Semestro atlikty
uzduociy vertinimas.

2. Egzaminas (rastu)

Gebés apibudinti Italijos visuomenines
aktualijas ir politing sistema.

Verbalinis aiskinimo ir
vizualinis demonstravimo
metodas, jtraukiamoji
paskaita (klausimy ir
diskusijy galimybé).

Kaupiamasis vertinimas:
1. Semestro atlikty
uzduociy vertinimas.

2. Egzaminas (rastu)

Kontaktinio darbo

Savarankisky studijy
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1. Dalykinés kalbos samprata ir jos santykis su | 2 2 4 10 ISmokti  pateikta
bendrosios kalbos vartosena. horizontalios teoring medziaga,
atmainos ir vertikaliis sluoksniai. dalykinés atsakyti pateiktus
kalbos Zodyno skirstymas, terminija, keliy kalby Klausimus

terminy ekvivalentai, terminy darybos buidai
Dalykinés kalbos gramatikos bruozai:
morfologiniai, sintaksiniai.




2. Italijos politiné sistema. [statymy leidziamoji
ir vykdomoji valdzia, teisiné sistema.

14

ISmokti  pateikta
teoring medZziaga,
atsakyti pateiktus
klausimus, atlikti
vertimo uzduotis.

3. Politinés partijos. Rinkimy sistema.
Prezidento rinkimai. Parlamento rinkimai.

14

ISmokti  pateikta
teoring medziaga,
atsakyti pateiktus
klausimus, atlikti
vertimo uzduotis.

4. Ziniasklaida kaip ketvirtoji valdzia. Italijos
ziniasklaidos (spaudos, radijo, televizijos,
internetinés ziniasklaidos) istoriné apzvalga,
svarbiausi Italijos dienra$¢iai, radijo ir
televizijos stotys.

10

ISmokti  pateikta
teoring medziagg ir
atsakyti i pateiktus
klausimus.

5. Spaudos zanrai: redakcinis straipsnis,
straipsnio anonsas, reportazas, interviu,
apzvalga, recenzija ir kt.

12

ISmokti  pateikta
teoring medziaga.
Suskirstyti
pateiktus  teksty
fragmentus pagal
zanrus, paaiskinti
pasirinkima.
Parasyti
pasirinktos knygos
recenzija.

6. Spaudos, radijo ir televizijos kalbos ypatumai:
beasmenés formos vartojimas, tariamosios
nuosakos ir neveikiamosios rusies
veiksmazodziy vartojimas, tiesioging kalba
ivedantys veiksmazodziai, elipsés ir kt.

16

ISmokti pateikta
teoring medziaga.
ISanalizuoti
laikrascio
straipsnj, radijo
bei televizijos
naujieny epizoda.
Palyginti to paties
jvykio pateikima
laikrastyje, per
radijg ir televizija.
Rasti ir
pakomentuoti
stilistines  kliSes
pasirinktame
straipsnyje.

7. Straipsnio autoriaus arba redakcijos pozicijos
raiska. Skaitytojo poziiirio formavimas.
Stilistineés klisés bei parafrazés zZiniasklaidoje.

12

ISmokti  pateikta
teoring medziagg.
Rasti ir paaskinti

priemones,
kuriomis autorius
perteikia savo

pozicija,




pasirinktame
straipsnyje.
Parasyti  straipsnj
pasirinkta  tema,
perteikiant  savo
pozicija.

8. Egzaminas

2 4 10

ISviso | 14 | 2

16 32 |98

Vertinimo strategija

Svoris
proc.

Atsiskaitymo
laikas

Vertinimo kriterijai

Kaupiamasis vertinimas:

1. Studento  pratyby
vertinimas

30
(3 balai)

Semestro
pabaiga

Pasirinktinai jvertinama kuri nors semestro
pabaigoje studento pateikto atlikty pratyby
aplanko dalis.

Vertinami $ie aspektai:

1) Gebéjimas integruoti turimas Zinias,
pasirinkti tinkamus iSteklius uzduociy atlikimui:
daugiausia 1 balas.

2) Teisingas terminijos vartojimas: daugiausia 1
balas

3) Morfologijos ir sintaksés taisyklingumas:

daugiausia 1 balas

2. Egzaminas rastu

70
(7 balai)

Semestro metu

Egzamino darbg rastu sudaro septynios
uzduotys, kuriomis patikrinama ir jvertinama
tarpkultiiriné kompetencija (daugiausia 1
balas) ir praktiniai dalykinés kalbos gebéjimai:
1) Teisingas terminijos vartojimas: daugiausia 3
balai

2) Morfologijos ir sintaksés taisyklingumas:
daugiausia 3 balai

(60 proc. balo).

3 balai — ne maziau nei 6 puikiai atliktos
uzduotys

2 balai — ne maZiau nei 4 puikiai atliktos
uzduotys

1 balas — 3 puikiai atliktos uzduotys

0 baly — maziau nei 3 atliktos uzduotys.

Privalomoji literatara

Autorius

Leidimo
metai

Pavadinimas

Periodinio
leidinio nr. ar
tomas

Leidimo vieta:
leidykla ar
internetiné
nuoroda

Kliostoraityte R.

2013

Italu kalbos tekstu tipai.

Mokymo priemone

Vilnius: VU
Leidykla

Fioritto A. (a cura di).

1997

Manuale di stile. Strumenti
per semplificare il linguaggio

Bologna:
Mulino, 1997




delle amministrazioni
pubbliche

Déstytojo parengta
mokomoji medziaga

Papildoma literatiira

Spaudos patirtys

Autorius Leidimo Pavadinimas Periodinio Leidimo vieta:
metai leidinio nr. ar | leidykla ar
tomas nuoroda
Bitiniené A. 2007 Publicistinis stilius Vilnius:
Vilniaus
pedagoginis
universitetas
Kontutyté E. 2007 Ka apima sgvoka ,,dalykiné Kalbotyra 57 (3) | Vilnius: VU
kalba‘“ Leidykla
Lavinio C. 1990 Teoria e didattica dei testi Firenze: La
nuova ltalia
Kozeniauskiené R. 1999 Retorika. ISkalbos stilistika Vilnius: MELI
Marcinkeviéiené R. 2008 Zanro ribos ir paribiai. - Vilnius: Versus

aureus

Atnaujinta: 2026.03.18
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DESCRIZIONE DELL'INSEGNAMENTO (MODULO)

Titolo del corso: Codice

Lingua italiana specialistica (linguaggio politico e media)
Professional Italian Language (Politics and Mass Media)

Docente responsabile Struttura
Coordinatore: lett.Matteo Notari Universita di Vilnius, Facolta di Filologia, ARKSI
Altri: Cattedra di Linguistica e Letteratura Italiana
Livello degli studi Livello del modulo Tipo
Primo ciclo 11 Insegnamento a scelta
Modalita di insegnamento Periodo Lingua
In presenza semestre autunnale o primaverile Italiano, lituano
Requisiti:
Prerequisiti: Requisiti di frequenza:

Livello di competenza B1 in italiano

Crediti Carico di lavoro Ore didattiche Ore di lavoro
autonomo

5 130 32 98

Obiettivo del corso: sviluppare le competenze linguistiche

Con il presente insegnamento si mira a sviluppare le seguenti competenze e abilita:

Competenze generali

3. Competenza interculturale e capacita di lavorare in gruppo sulla base di valori condivisi: capacita di
comunicare e collaborare in modo costruttivo con persone appartenenti a culture diverse, comprendendo e
tenendo conto delle specificita delle loro tradizioni e convenzioni comunicative.

Competenze specifiche

5. Competenze comunicative in lingua italiana e in un‘altra lingua straniera: capacita di comprendere, produrre
e revisionare testi di generi diversi in italiano e in un‘altra lingua straniera, scegliendo adeguatamente mezzi
linguistici e stile; capacita di comunicare in modo corretto ed efficace in italiano (C1/C2) in situazioni diverse,
selezionando mezzi linguistici, stile ecc. in base all'intenzione comunicativa e al destinatario.

7. Competenze di traduzione dall'italiano e verso l'italiano: capacita di tradurre oralmente e per iscritto testi di
vario tipo dall'italiano al lituano e dal lituano all'italiano, scegliendo tecniche e strategie traduttive adeguate.
8. Conoscenze di civiltd, storia e cultura italiana: conoscenze sull'ltalia e sul suo contesto socioculturale
(geografia, storia, arte, mentalita e autorappresentazione, usi e tradizioni).




Risultati dell‘apprendimento

Metodi didattici

Metodi di valutazione

Comunicando con parlanti italofoni nella loro
lingua (livello C1.1), lo studente sapra
orientarsi nell'attualita sociale e politica
italiana.

Metodo esplicativo verbale e
dimostrativo-visivo; lezione
partecipata (con possibilita di
domande e discussione);
attivita pratiche: analisi e
traduzione di testi inerenti
alle tematiche affrontate

1) valutazione delle
attivita svolte nel
semestre; 2) esame scritto.

Sara in grado di comprendere la stampa
periodica italiana e trasmissioni televisive su
temi sociopolitici.

Attivita pratiche: analisi e
traduzione di testi inerenti
alle tematiche affrontate.

1) valutazione delle
attivita svolte nel
semestre; 2) esame scritto.

Sara in grado di discutere in italiano (livello
C1.1) questioni politiche e sociali attuali
relative all'ltalia e alla Lituania.

Metodo esplicativo verbale e
dimostrativo-visivo; lezione
partecipata (con possibilita di
domande e discussione);
attivita pratiche: analisi e
traduzione di testi inerenti
alle tematiche affrontate.

1) valutazione delle
attivita svolte nel
semestre; 2) esame scritto.

Sara in grado di riassumere testi della stampa
periodica, nonché di tradurre oralmente e per
iscritto testi riguardanti politica e attualita
sociale dall'italiano al lituano (B2.1) e dal
lituano all'italiano (livello B1).

Attivita pratiche: analisi e
traduzione di testi inerenti
alle tematiche affrontate.

1) valutazione delle
attivita svolte nel
semestre; 2) esame scritto.

Sara in grado di descrivere l'attualita sociale
italiana e il sistema politico italiano.

Metodo esplicativo verbale e
dimostrativo-visivo; lezione
partecipata (con possibilita di
domande e discussione).

1) valutazione delle
attivita svolte nel
semestre; 2) esame scritto

Ore in presenza

Lavoro autonomo e
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1. Concetto di lingua specialistica e rapporto con | 2 2 4 10 L
: : s Uarintd ari : Studiare il
I'uso della lingua comune; varieta orizzontali e i .
strati verticali; classificazione del lessico materiale teorico
specialistico, terminologia, equivalenti fornito e
terminologici plurilingui, modalita di rispondere alle
formazione dei termini. Caratteristiche domande
grammaticali della lingua specialistica: aspetti assegnate.
morfologici e sintattici.
2. Il sistema politico italiano. Potere legislativo | 2 2 4 14 Studiare il

ed esecutivo, sistema giuridico.

materiale teorico
fornito, rispondere
alle domande
assegnate,




svolgere esercizi
di traduzione

3. Partiti politici. Sistema elettorale. Elezioni
presidenziali. Elezioni parlamentari.

14

Studiare il
materiale teorico
fornito, rispondere
alle domande
assegnate,
svolgere esercizi
di traduzione

4. 1 media come quarto potere. Panoramica
storica dei media italiani (stampa, radio,
televisione, media online), principali quotidiani
italiani, emittenti radiofoniche e televisive.

10

Studiare il
materiale teorico
fornito e
rispondere alle
domande
assegnate.

5. Generi giornalistici: editoriale,
lancio/anticipazione dell'articolo, reportage,
intervista, rassegna, recensione ecc.

12

Studiare il
materiale teorico
fornito.
Classificare i
frammenti testuali
assegnati per
genere e motivare
la scelta. Scrivere
la recensione di un
libro a scelta.

6. Caratteristiche linguistiche di stampa, radio e
televisione: uso delle forme impersonali, del
condizionale e dei verbi passivi, verbi introduttivi
del discorso diretto, ellissi ecc.

16

Studiare il
materiale teorico
fornito. Analizzare
un articolo di
giornale, un
estratto di
notiziario
radiofonico e uno
televisivo.
Confrontare la
presentazione
dello stesso evento
su giornale, radio
e TV. Individuare
e commentare le
cliché stilistiche in
un articolo scelto.

7. Espressione della posizione dell'autore o della
redazione. Formazione del punto di vista del
lettore. Cliché stilistiche e parafrasi nei media.

12

Studiare il
materiale teorico
fornito.
Individuare e
spiegare i mezzi
con cui l'autore




esprime la propria
posizione in un
articolo scelto.
Scrivere un
articolo su un
tema scelto
esprimendo il
proprio punto di
vista.

8. Esame

10

Totali |1 | 2

16 32 |98

Valutazione

Peso

Periodo di
valutazione

Criteri di valutazione

Elementi di valutazione:

1. Valutazione delle
esercitazioni dello studente

30
(3 punti)

Fine semestre

Viene valutata, a campione, una parte del
portfolio delle esercitazioni consegnato dallo
studente alla fine del semestre. Aspetti valutati:
1) capacita di integrare le conoscenze possedute
e di scegliere risorse adeguate per lo
svolgimento dei compiti: max 1 punto; 2) uso
corretto della terminologia: max 1 punto; 3)
correttezza morfologica e sintattica: max 1
punto.

2. Esame scritto

70
(7 punti)

Sessione
d‘esame

L'esame scritto &€ composto da sette prove con
cui si verificano e valutano la competenza
interculturale (max 1 punto) e le abilita
pratiche nella lingua specialistica: 1) uso
corretto della terminologia: max 3 punti; 2)
correttezza morfologica e sintattica: max 3
punti. Criteri sintetici: 3 punti = almeno 6
prove svolte ottimamente; 2 punti = almeno 4
prove svolte ottimamente; 1 punto = 3 prove
svolte ottimamente; 0 punti = meno di 3 prove
svolte.

Bibliografia obbligatoria

Autore

ANno

Titolo

N./Tomo Luogo di
pubblicazione

/ editore / link

Kliostoraityté R.

2013

Italu kalbos tekstu tipai.
Mokymo priemone

Vilnius: VU
Leidykla

Fioritto A. (a cura di).

1997

Manuale di stile. Strumenti
per semplificare il linguaggio
delle amministrazioni

pubbliche

Bologna:
Mulino, 1997




Déstytojo parengta
mokomoji medziaga

Bibliografia supplementare

Spaudos patirtys

Autore Anno Titolo N./Tomo Luogo di
pubblicazione
/ editore / link
Bitiniené A. 2007 Publicistinis stilius Vilnius:
Vilniaus
pedagoginis
universitetas
Kontutyté E. 2007 Ka apima sgvoka ,,dalykiné Kalbotyra 57 (3) | Vilnius: VU
kalba‘“ Leidykla
Lavinio C. 1990 Teoria e didattica dei testi Firenze: La
nuova ltalia
KoZeniauskiené R. 1999 Retorika. ISkalbos stilistika Vilnius: MELI
Marcinkeviciené R. 2008 Zanro ribos ir paribiai. - Vilnius: Versus

aureus
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